


Nimero de Atencion al Cliente

Como parte del programa de Atencidn al Cliente de Rexair, cada producto de Rainbow MiniJet recibe un nimero de
serie de Atencion al Cliente sélo después de pasar las pruebas de Control de Calidad. Este nimero de serie proporciona:

v" Identificacion de propiedad para usted v' Garantia de pasar las pruebas de Control de (alidad
v" Identificacion de garantia para su Distribuidor v" Garantia de productos “recién salidos de la fabrica”

Para futuras referencias, registre el nimero de serie en el espacio provisto a continuacion. Los productos de Rainbow
MiniJet nuevos que no sean auténticos se venderan sin este nimero. En caso de pérdida del nimero de serie, Rexair no
se responsabiliza por el origen, antigiiedad o condicion de la unidad. Si no puede encontrar el nimero de serie en su
MiniJet, contdctese con el Departamento de Atencién al Cliente de Rexair.

El MiniJet limpia efectivamente marcas y manchas dificiles en pisos alfombrados, tapizados y telas. Es facil de usary se
coloca en la parte delantera del Rainbow. La larga y flexible manguera aspiradora del MiniJet permite una excelente
maniobrabilidad y acceso a dreas pequeas. También sirve para recoger liquidos cuando se utiliza el mango solo sin el
accesorio.
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Instrucciones importantes de seguridad

LEATODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR ESTA UNIDAD

Cuando utilice un electrodoméstico, siempre siga las precauciones basicas, que
incluyen:

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO, DESCARGA ELECTRICA 0

No deje el electrodoméstico conectado. Desconéctelo del tomacorriente cuando no lo esté utilizando y antes de
|a limpieza.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, utilicelo sélo en interiores.

Para evitar el riesgo de descarga eléctrica y reducir el riesgo de incendio, utilice sélo los productos Rainbow
pensados para ser utilizados con este aparato.

El MiniJet contiene una bomba eléctrica. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, NO sumeria el cuerpo de
MiniJet en el agua mientras llena o limpia el tanque.

IMPORTANTE

El tanque del MiniJet esté disefiado para utilizar solamente la solucién AquaMate de Rainbow y agua potable fria
y limpia. Para evitar dafiar el MiniJet, no cologue ninguno de los siguientes elementos en el tanque de agua:

« Agua o liquidos calientes
- Compuestos o liquidos de limpieza disponibles en el mercado

No utilice sobre pisos de madera sin acabado, tratados o encerados o sobre baldosas sin sellar, dado que pueden
ser sensibles al agua.

No utilice el MiniJet cuando el tanque de agua esté vacio. Esto puede dafar la bomba.
No sumerja el cuerpo del MiniJet en liquidos.

Para obtener més instrucciones de sequridad, consulte el Manual del Usuario de Rainbow.

MANTENIMIENTO DE ELECTRODOMESTICOS CON DOBLE AISLAMIENTO

En los electrodomésticos con doble aislamiento, se proporcionan dos sistemas de aislamiento en lugar de una conex-
ion a tierra. No se proporciona un medio con conexidn a tierra en un electrodoméstico con doble aislamiento, asi como
tampoco se debe agregar un medio con conexién a tierra al electrodoméstico. El mantenimiento de los electrodo-
mésticos con doble aislamiento requiere extremo cuidado y conocimiento del sistema y debe ser realizado sélo por
personal de servicio calificado de Rainbow. Los repuestos de un aparato con doble aislamiento deben ser idénticos

a las piezas que se deben reemplazar. Se marca un electrodoméstico con doble aislamiento con las palabras “DOBLE
AISLACION” 0 “DOBLE AISLAMIENTO”. El simbolo (un cuadrado dentro de otro cuadrado) también puede aparecer en

el electrodoméstico. Cualquier otro tipo de mantenimiento que no sea limpieza debe ser realizado por un Distribuidor
Autorizado de Rainbow o un Centro de Servicio.
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GUARDE ESTAS | ESTE APARATO ESTA DESTINADO PARA EL USO DOMESTICO UNICAMENTE
UTILICE EL MINIJET SOLO COMO SE INDICA EN ESTE MANUAL DE USUARIO
INSTRUCCIONES UTILICE EL MINIJET SOLO CON EL MODELO E2 DEL RAINBOW



Familiaricese con su MiniJet

1. Herramienta de extraccion del
MiniJet

2. Lente de la herramienta de
extraccion del MiniJet

. Cuerpo del MiniJet

. Tanque del MiniJet

. Manguera del MiniJet

. Conexion de la manguera del
MiniJet

. Botdn del MiniJet

8. Rainbow*

9. (Carretillay recipiente para el agua
del Rainbow*

10. Solucién AquaMate del Rainbow
*No se incluyen
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ALMACENAMIENTO Y MANTENIMIENTO

a. Retire la herramienta de extraccion de la manguera. Retire la lente y enjudguela con agua tibia hasta que esté

limpia.

b. Antes de guardar el MiniJet, vacie el tanque y retire el exceso de agua del tanque, aspirando con la manguera

del MiniJet.
¢. Guardey deje secar.



Guia de inicio rapido

1. Prepare el piso...

a. Utilice el Rainbow para aspirar toda el drea a limpiar, y asegtrese de que no queden desechos en la superficie.
b. Vacie y enjuague el recipiente para el agua. No lo vuelva a llenar.

2. Prepare el MiniJet...

a. Comience con un recipiente vacio para el agua. Conecte el Rainbow y la carretilla.

b. Conecte el MiniJet presionando la unién de la manguera en la entrada de aire del Rainbow hasta que encaje.
¢. Mida una tapa de solucién AquaMate de Rainbow y agréguela al tanque del MiniJet.
d

. Llene el resto del tanque del MiniJet con agua potable fria y limpia y ajuste la tapa firmemente.

e. Inserte el tanque del MiniJet en el cuerpo del MiniJet hasta que escuche que se asegurd en la posicién
correcta.

3. Limpie...
a. Coloque el Rainbow en el modo alto.

b. Presione el botdn del MiniJet y coloque solucion en la alfombra o el tapizado. Presione el botdn y utilice la
herramienta de extraccion para limpiar la superficie con movimientos hacia adelante y hacia atrs.

. Retire el liquido restante con movimientos muy lentos hacia atrds.

C
d. Parasecarla alfombra o el tapizado atin més, retire el liquido en toda el drea por segunda vez.

™

. Cuando termine de limpiar, vacie y enjuague el recipiente para el agua del Rainbow. Déjelo secar.
f. Enjuague el tanque del MiniJet con agua potable fria y limpia. Déjelo secar.

Preguntas frecuentes

¢Es seguro utilizar el MiniJet en mi alfombra y tapizados?

Si tiene alguna duda acerca de la sequridad de su alfombra, tapizado o tela en contacto con la solucién AquaMate de
Rainbow, coloque una pequefia cantidad de solucién en una parte pequefia y poco visible de la superficie que desea
limpiar. Es conveniente realizar una limpieza inicial de prueba en una parte oculta para asegurarse de que la alfombra
0 el tapizado no se dafiardn.

¢Es seguro utilizar el MiniJet cerca de las mascotas?
Si, cuando utiliza la cantidad recomendada de AquaMate, la solucién no es nociva para las mascotas.

¢Donde puedo obtener servicio para mi MiniJet o adquirir mas solucion AquaMate de Rainbow?

Este Rainbow ha sido probado e inspeccionado minuciosamente. Para cuestiones relacionadas con el servicio, o para
adquirir piezas de repuesto 0 més solucion AquaMate, contacte a su Distribuidor Autorizado Local de Rainbow. Si no
puede contactar al distribuidor a quien le compré el electrodoméstico, visite rainbowsystem.com para localizar a un
Distribuidor Autorizado cercano de Rainbow.
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